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Резолюция на Европейския парламент относно руското нашествие в Украйна 
(2014/2627(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид своите предишни резолюции относно Украйна, и по-специално 
тази от 27 февруари 2014 г.1,

– като взе предвид заключенията от извънредното заседание на Съвета по външни 
работи относно Украйна, проведено на 3 март 2014 г.,

– като взе предвид изявлението относно Украйна на държавните и 
правителствените ръководители на ЕС от заседанието на Европейския съвет от 
6 март 2014 г.,

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник,

А. като има предвид, че на 27 февруари 2014 г. във Върховната рада беше обявена 
нова правителствена коалиция; като има предвид, че новият министър-
председател встъпи в длъжност с подкрепата в украинския парламент на 371 
гласа, които са много повече от общия брой на депутатите от партиите, 
съставляващи правителствената коалиция;

Б. като има предвид, че на 1 март Съветът на Руската федерация оправомощи 
президента Путин по негово искане да използва руските въоръжени сили на 
територията на Украйна, като се позовава на мнимия претекст, че положението в 
Украйна представлява заплаха за живота на руските граждани и на служителите 
на кримския контингент на руските въоръжени сили;

В. като има предвид, че в Крим не са съобщавани случаи на каквито и да е нападения 
или заплахи срещу руски граждани или граждани от руски етнически произход; 

Г. като има предвид, че от 28 февруари насам главните инфраструктурни обекти и 
обществени сгради в големите градове в Автономната република Крим са 
блокирани и завзети от необозначени войски, включващи части от руския 
черноморски флот, разположен в Украйна, както и други части на въоръжените 
сили на Руската федерация; като има предвид, че от началото на кризата е 
съобщено за развръщането на поне 6 000 допълнителни руски военни в Украйна;

Д. като има предвид, че на 5 март парламентът на Автономната република Крим 
гласува за присъединяването на Крим към Руската федерация и провеждането на 
референдум в Крим по този въпрос на 16 март;

Е. като има предвид, че и в други градове в Източна и Южна Украйна се проведоха 
протести и демонстрации в подкрепа на Русия; като има предвид, че местните 

1 Приети текстове, P7_TA(2014)0170.
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органи на властта съумяха да запазят контрол над положението;

Ж. като има предвид, че руското държавно дружество „Газпром“ заплаши да 
прекъсне доставките на газ за Украйна, ако страната не изплати просрочените си 
задължения; 

З. като има предвид, че са необходими решителни международни дипломатически 
действия на всички равнища, за да се преустанови ескалирането на напрежението 
и да се предотврати излизането на кризата извън контрол; като има предвид, че 
ЕС трябва да реагира ефективно, за да позволи на Украйна да упражнява и да се 
ползва с пълния си суверенитет, свободна от външен натиск; 

1. остро осъжда нашествието на руските войски в Украйна и призовава Москва 
незабавно да изтегли войниците си обратно във военните им бази в Крим в 
съответствие с предишните двустранни споразумения, с което да зачете 
суверенитета и териториалната цялост на своята съседка;

2. припомня на Русия правните й задължения като страна, подписала Меморандума 
от Будапеща от 1994 г., съгласно който страните се споразумяват да се въздържат 
от заплахи или използване на сила срещу териториалната цялост или 
политическата независимост на Украйна; във връзка с това изразява съжаление 
относно решението на Руската федерация да не присъства на заседанието относно 
сигурността на Украйна, свикано от подписалите меморандума страни и 
насрочено за 5 март в Париж; 

3. призовава Русия да нареди на маскираните си бойци и войници в необозначени 
униформи в Крим да престанат да обсаждат украински военни инсталации и да 
вдигнат блокадата над украинските кораби; подчертава, че всяка промяна в 
статута на Крим трябва да се извърши в пълно съответствие с процедурите, 
предвидени от украинската конституция, и съобразно международното право;

4. призовава настоятелно Русия и Украйна да започнат преки преговори с оглед 
отслабване на напрежението и предотвратяване на по-нататъшно ескалиране на 
конфронтацията в Крим; във връзка с това призовава за развръщането на 
пълноправна мисия за наблюдение на ОССЕ в Автономната република Крим; 

5. осъжда заплахите от страна на неидентифицирани въоръжени мъже срещу 
специалния пратеник на ООН Роберт Сери, който беше принуден да напусне 
Крим, и призовава за предоставяне на достъп до полуострова на експертите на 
ОССЕ, които досега са възпрепятствани от местните въоръжени групи; 

6. изразява съжаление относно факта, че решенията на Съвета по външни работи от 
3 март за прекратяване на двустранните преговори с Руската федерация по визови 
въпроси, както и преговорите по новото споразумение и подготовката на срещата 
на високо равнище на Г-8, не бяха последвани от по-строги и ефективни 
политически, търговски и икономически мерки; 

7. припомня във връзка с това, че износът на въоръжение и военна технология може 
да изложи на опасност стабилността и мира в целия регион; остро осъжда факта, 
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че държави – членки на ЕС, са изнасяли интензивно за Русия въоръжение и 
военна технология, включително важен стратегически конвенционален капацитет;  
изразява съжаление относно факта, че между 2007 и 2011 г. от ЕС за Русия са 
изнесени въоръжение и технология на стойност над 900 милиона евро; изразява 
убеждение, че този износ е в нарушение поне на критерий № 1 (спазване на 
международните задължения), критерий № 2 (права на човека и спазване на 
хуманитарното право), критерий № 3 (наличие на напрежение), критерий № 5 
(национална сигурност на държави – членки на ЕС, и заплахи за регионалния мир, 
сигурност и стабилност) и критерий № 6 (спазване на международното право) по 
Обща позиция 2008/944/ОВППС на ЕС относно износа на оръжие; призовава 
Франция, Германия и Италия, като най-големи износители на оръжие за Русия, да 
преразгледат из основи експортната си политика по отношение на Русия и да 
поемат отговорност и да спазват режима на ЕС за контрол на въоръженията; 
изразява съжаление за решението на френското правителство да изнесе поне два 
свръхсъвременни военни кораба „Мистрал“ за Русия; припомня, че корабът 
„Мистрал“ има ефективен офанзивен капацитет, тъй като носи 16 бойни 
хеликоптера, 4 десантни лодки, 13 танка за тежки сражения и около 450 войници; 
призовава френското правителство да преустанови този износ и да не доставя 
първокласния военен кораб „Мистрал“ на 1 ноември, както е планирано; изразява 
също дълбоко съжаление, че германското правителство е разрешило износа на 
свръхсъвременен военен учебен център на „Райнметал“, който ще позволи на 
Русия да обучава около 30 000 пехотни и бронирани части годишно; призовава 
германското правителство незабавно да прекрати сътрудничеството между 
„Райнметал“ и руските въоръжени сили;

8. подчертава, че решението на Русия за военна намеса в Крим нарушава 
основоположните принципи на Съвета на Европа, както и Заключителния акт от 
Хелзинки; във връзка с това призовава държавите – членки на ЕС, незабавно да 
задействат всички процедури за прекратяване на членството на Руската 
федерация в Съвета на Европа; призовава също за прекратяване на членството на 
Русия в Г-8; 

9. изтъква, че слабата реакция на ЕС по отношение на руското нашествие в Украйна 
се дължи също на силната зависимост на ЕС от енергийните доставки от Руската 
федерация; във връзка с това счита, че е от изключителна важност да се намали в 
средносрочен план зависимостта на ЕС от Москва и от други авторитарни 
режими, както и да се разгледа възможността за пълен бойкот, като същевременно 
се приложат конкретни алтернативи в помощ на държавите членки, които 
понастоящем нямат друг енергиен източник, освен Русия; призовава Комисията в 
това отношение да работи за пълното прилагане на Третия енергиен пакет и да 
подкрепя проекти в южния коридор, които действително да диверсифицират 
енергийните доставки, и призовава държавите членки да не ангажират своите 
публични дружества в проекти с руски дружества, които увеличават уязвимостта 
на ЕС; призовава също Европейския съвет да приеме задължителни национални 
цели за енергията от възобновяеми източници до 2030 г., които да намалят 
зависимостта на ЕС от вноса на изкопаеми горива, в съответствие с оценката на 
въздействието на Комисията, придружаваща нейното съобщение за пакет в 
областта на климата и енергетиката за 2030 г., което е в дневния ред на 
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заседанието на Европейския съвет, насрочено за 20 – 21 март; 

10. призовава Комисията спешно да приеме необходимите мерки, за да може Украйна 
да преодолее енергийната криза, ако Русия прекрати доставките на газ за Киев;

11. изразява още съжаление, че Европейският съвет, за разлика от администрацията 
на САЩ, не взе решение за визови ограничения за руските длъжностни лица, 
които са считани за заплаха за суверенитета на Украйна; призовава за приемане 
на такива мерки, както и за замразяване на активите на територията на ЕС на 
лицата, които подлежат на санкции, и за засилване на разследванията по 
подозрения в изпиране на пари по отношение на руските активи в ЕС; 

12. приветства решението на Съвета от 3 март да замрази и възстанови активите от 
лица, за които е установено, че са отговорни за злоупотреба с държавни средства 
в Украйна, и очаква пълно сътрудничество от финансовите институции във 
всички държави членки; 

13. приветства пакета за цялостна подкрепа, предложен за Украйна от Комисията, и 
призовава за бързото му прилагане; обръща внимание също на драматичното 
социално положение в страната и призовава за придружаващи мерки, насочени 
към неговото облекчаване; 

14. отново отправя своя призив за създаването и бързото и пълно функциониране на 
независима комисия за разследване на нарушенията на правата на човека, 
извършени от началото на демонстрациите, в тясно сътрудничество със и под 
надзора на Международната консултативна група към Съвета на Европа;

15. осъжда и призовава за незабавно прекратяване на всички актове на сплашване, 
тормоз и заплахи срещу членове и активисти на партии, които не подкрепят 
новото правителство; призовава за бързо прехвърляне обратно към полицията на 
всички правоприлагащи задължения в Киев; призовава всички елементи на 
„Евромайдан“ да избягват всяка намеса в опазването на обществения ред;

16. приветства решението на изпълняващия длъжността президент да не подпише 
законопроекта, целящ отмяна на Закона за езиковата политика от 3 юли 2012 г., и 
призовава Върховната рада най-накрая да реформира действащото 
законодателство, като го приведе в съответствие със задълженията на Украйна по 
Европейската харта за регионалните или малцинствените езици; 

17. изтъква, че предложението за подписване на Споразумението за асоцииране все 
още е в сила и че ЕС още е готов да го подпише веднага щом настоящата 
политическа криза се разреши и при условие че са спазени целевите показатели, 
определени от Съвета по външни работи от декември 2012 г., и ако украинската 
конституция го позволява; във връзка с това отбелязва решението на Съвета да 
приеме едностранни мерки, които биха позволили на Украйна да се ползва от 
предимствата, които предлага задълбочената и всeобхватна зона за свободна 
търговия; 

18. очаква Съветът и Комисията да предложат, заедно с МВФ, Световната банка, 
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ЕБВР и ЕИБ, възможно най-скоро дългосрочен пакет конкретна финансова 
подкрепа, за да се окаже помощ на Украйна да превъзмогне влошаващото се 
икономическо и социално положение и да се осигури икономическа подкрепа за 
започване на необходимите задълбочени и всеобхватни реформи на украинската 
икономика;

19. счита, че бързото сключване на споразумението за безвизов режим между ЕС и 
Украйна е най-добрият начин да се отговори на призивите на гражданското 
общество и на студентите в Украйна, които през последните дни протестираха на 
площадите в цялата страна в подкрепа на европейския избор на Украйна; изтъква, 
че това споразумение ще засили и улесни обмена и контактите между хората от 
гражданските общества, като по този начин ще се повиши взаимното 
разбирателство, а на общественото мнение в Украйна ще се предостави 
възможност за запознаване с европейските стандарти и най-добри практики във 
всички области; междувременно призовава за незабавното въвеждане на 
временни, много опростени и достъпни визови процедури;

20. призовава по-специално Комисията да работи съвместно с органите на 
управление в Украйна за намиране на начини за компенсиране на последиците от 
ответните мерки, предприети от страна на Москва с цел осуетяване на 
подписването на Споразумението за асоцииране; 

21. счита освен това, че е дошъл моментът на Украйна да бъде предложена истинска 
европейска перспектива веднага щом страната даде конкретни доказателства за 
готовност да се ангажира с провеждането на реформи и приемането и споделянето 
на ценностите на ЕС;

22. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, 
Комисията, правителствата на държавите членки, на президента, правителството и 
парламента на Украйна, на Съвета на Европа, на ОССЕ и на президента, 
правителството и парламента на Руската федерация. 


